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Es ist ganz wichtig, dass der Jury-Wagen leicht schrag parkiert ist (Kabine weiter entfernt als das
Heck des Fahrzeuges). Die Entfernung von einem Meter muss von der Ecke des Jury-Wagen bis
zum Strassenrand gemessen werden.
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BESONDERE ANWEISUNGEN

Jury-Wagen

Mindestens ein Fahrzeug (Typ Lieferwagen) muss fur den Speaker und die Zielrichter zur
Verfligung gestellt werden.

Ziellinie :

Der Veranstalter ist fir die Einrichtung der Ziellinie verantwortlich (UCI-Normen fr
Internationale Rennen respektieren).

Strom

Zwei Stromanschlisse 220V / 10A sind notwendig. Einer fur die Zeitmessung und einer fur den
Speaker.

Far den Fall eines Stromunterbruches, muss ein Generator von mindestens 2'000W zur
Verflugung stehen.

Zusatzliches Personal :

Ausser des ACCV-Personals, normalerweise 3 Operatoren, soll der Veranstalter 1 Zeitnehmer,
mindestens 2 Zielrichter und einen Helfer, zur Transponder-Verteilung, zur Verfigung stellen.
Der offizielle Zeitnehmer muss mit dem Zielfilm-Personal Kontakt aufnehmen zur
Zeitsynchronisierung.

Maoglichst rasch die exakte Startzeit mitteilen, um die Uhr zu regulieren.

Startlisten :

Die Startlisten missen, im Excel-Format per E-Mail, mindestens 48 Stunden vor dem Rennen
Ubermittelt werden. (Ein Beispiel befindet sich auf der Homepage
http://www.accv.ch/pages/Photofinish _liste partants.xls

Die endglltigen Startlisten miissen unverzlglich nach der Startnummer Ausgabe dem Zielfilm-
Personal Ubergeben werden.

Starthrummern :

Sie missen unbedingt den UCI-Normen entsprechen.

Fir Rennen mit Massenstart muss jeder Fahrer eine Riicknummer auf der richtige Seite des
Trikots (nicht in der Mitte), eine Rahmennummer und eine Helm-Klebe-Nummer tragen.

Bei Zeitfahren muss jeder Fahrer eine Nummer auf dem Ricken und eine Rahmennummer

tragen..

Alle Zahlen missen schwarz auf weissem Grund sein.

Der Veranstalter ist verantwortlich, dass die nétigen Sicherheitsnadeln und Kabelbinder, zur
Befestigung der Ricken- und Rahmennummer, zur Verfigung stehen.
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Transponder — Elektronischer-Chip:

e Sie werden vom ACCV-Personal gleichzeitig mit den Startnummern verteilt.
3 Tischen sind fir ihre Verteilung zu reservieren.

e Die Lizenz oder die Identitatskarte der Fahrer wird bis zur Riickgabe der Transponder
zurtckbehalten.

e Falls eine oder mehrere Transponder nicht zurlickgegeben werden, wird die ACCV dem
Veranstalter SFr. 100.— pro fehlendem Elektronischen Chip verrechnen.

Renn-Reglement :
e Folgender Satz muss im Renn-Reglement stehen :

o Jeder Teilnehmer, der die Anweisungen der Zeitmessungsfirma nicht respektiert,
wird nicht klassiert (Anweisung zur Befestigung des Transponders am Rad und/oder
die korrekte Befestigung der Startnummern).

Dienstleistungen :

e Das ACCV-Zeitmessungs-Personal befindet sich mindestens 2 Stunde vor der
Starthummerausgabe am Wettkampfsort.
Die Operatoren reisen mit dem ACCV-Chrono-Bus.

e Die Zeitmessung und die Klassemente werden durch die ACCV-Operatoren aufgestellt.
Der Veranstalter ist verantwortlich, dass die nétige Vervielfaltigungsanlage zur Verfigung
steht.

Rechnung :

e Sie muss unbedingt 48 Stunden vor der Veranstaltung bezahlt werden, auf Konto :
o CCP 17-326994-6
Eric Flaction
Rue des Alpes 54
1023 Crissier
e Falls die Veranstaltung annulliert wird, muss ein Betrag vom SFr. 200.— auf das Konto CCP
17-326994-6 bezahlt werden.

Essen :

e Warmes Essen, Tages-Menu-Art, ist fur das Zeitmessungs-Personal vorzusehen.

Jede wichtige Verfehlung, der obengenannten Vorschriften, kdnnte eine Verweigerung des ACCV
Zielfilmes verursachen.

Crissier, den 1. April 2007
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